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—— Avant-propos
Nous vous remercions d'avoir acheté la webcam Hollyland Lyra 4K UHD. Veuillez lire

attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Veuillez lire attentivement ce guide rapide. Nous vous souhaitons une agréable
expérience. Pour obtenir des informations sur le guide rapide dans d'autres langues,
veuillez scanner le code QR ci-dessous.




Contenu de I'emballage

Lyrax1 Cable USB-C vers USB-C Cable USB-C vers
de1,5mx1 USB-A x 1

Base magnétique x 1 Guide rapide et informations Carte de garantie et carte de
sur la conformité x 1 contenu de l'emballage x 1

Remarque : la quantité de piéces incluses peut varier en fonction de la configuration achetée.
Pour plus de détails, veuillez vous reporter a I'emballage du produit.



—— Apercu du produit

Objectif Obturateur de confidentialité intégré

Voyant (

lumineux — | *
M\crophoneg"
L / Port USB-C
—
Zone ——r® Trou fileté de 1/4"
magnétique

B Voyant lumineux

Etat de l'appareil Voyant d'état
Initialisation de l'appareil Clignotement bleu
Prét a l'emploi Bleu fixe
Appareil en cours d'utilisation Vert fixe
Mise a jour du micrologiciel Clignotement rose
Dysfonctionnement de l'appareil Rouge fixe
Jumelage avec un microphone sans fil Clignotement vert
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—— Configuration

B Instructions de montage

La webcam Lyra prend en charge plusieurs méthodes de placement. Elle peut étre
fixée a un moniteur a l'aide de la base magnétique ou montée sur un trépied via le
trou fileté de 6,35 mm situé au bas de la base magnétique.
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B Connexion a l'ordinateur

Connectez la webcam Lyra a l'ordinateur a l'aide du cable USB-C vers USB-C et de
l'adaptateur USB-C vers USB-A fournis. Une fois la webcam connectée, le voyant
reste allumé pour indiquer qu'elle est préte a l'emploi.
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Remarque :

Pour éviter tout dysfonctionnement du produit di a une alimentation électrique insuffisante,
veuillez le connecter directement & votre ordinateur ou utiliser une station d'accueil avec une
alimentation électrique indépendante. Le port USB de l'ordinateur et la station d'accueil doivent
prendre en charge la norme USB 3.0.

La webcam Lyra est compatible avec les ordinateurs fonctionnant sous Windows et macOS. Pour
éviter tout probleme de compatibilité, veillez a utiliser le cable fourni pour connecter l'appareil a
l'ordinateur.

B Cadrage automatique
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La webcam Lyra prend en charge le suivi par reconnaissance faciale. Elle peut
se verrouiller sur une personne dans le cadre pendant tous les mouvements de
suivi et compléter automatiquement la composition en ajustant la position et les
proportions du cadre.

B Protection de la vie privée

Vous pouvez bloquer la webcam en tournant l'obturateur de confidentialité pour

une meilleure protection de votre vie privée.
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Spécifications
Modele : Lyra
CMOS : 1/1,5
Zoom numérique : 1-4x
Alumentation : 5V=1A
Température de fonctionnement : 0 a 45 °C

Avertissement

Si vous ne respectez pas les précautions suivantes, vous risquez d'étre gravement
blessé ou tué par une décharge électrique ou un incendie, ou d'endommager votre
webcam. Vérifiez que la webcam et ses accessoires sont en bon état avant de les
utiliser. Pour des raisons de sécurité, seuls les accessoires Hollyland fournis avec
la webcam ou les accessoires d'origine achetés peuvent étre utilisés. Lutilisation
de pieces, d'accessoires ou de chargeurs non recommandés par Hollyland peut
provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures. Les dommages causés
par l'utilisation d'accessoires non autorisés ne sont pas couverts par la garantie.
Pour les accessoires approuvés, veuillez consulter le site officiel de Hollyland a
l'adresse https://www.hollyland.com.



. Ne touchez pas les ports USB avec les mains mouillées lorsque vous
connectez la webcam a l'ordinateur. Le non-respect de cette précaution
peut entrainer une électrocution.

. Ne placez pas et ne fixez pas la webcam sur une surface instable. Le non-
respect de cette précaution peut entrainer le desserrage ou la chute de la
webcam, ce qui peut provoquer un accident ou des dommages.

. Sivous utilisez un cable de données USB tiers pour la connexion, respectez
toutes les consignes de sécurité fournies par le fabricant tiers.

. Lobjectif de la webcam est en verre. Si l'objectif est endommagé, veuillez
le manipuler avec précaution afin d'éviter d'étre égratigné par l'objectif/le
verre cassé et gardez-le hors de portée des enfants.

. Si la webcam fonctionne en continu pendant une période prolongée, le
boitier peut devenir Iégerement chaud, ce qui est un phénomene normal.

. Ce produit n'est pas un jouet et vous étes seul responsable du respect de
toutes les lois, réglementations et restrictions locales.

. N'utilisez pas la webcam a des fins de surveillance non autorisée, de prise
de vue a linsu des personnes concernées ou de toute autre maniéere
qui enfreint les réglementations en matiere de confidentialité. En régle
générale, il est strictement interdit d'utiliser la webcam a de telles fins. Si
VOUS ne respectez pas cette précaution, vous risquez de devoir assumer de
lourdes responsabilités et de faire l'objet de poursuites pénales.

. Ne placez pas la webcam dans des environnements extrémement froids
ou chauds. Les environnements extrémement froids ou chauds peuvent
entrainer un dysfonctionnement temporaire de la webcam.



Remarque :

L'objectif de la webcam n'est pas protégé. Si vous n'y prétez pas attention, il
est facile de le rayer. Evitez de poser l'objectif de la webcam sur une surface
quelconque. Les rayures de l'objectif ne sont pas couvertes par la garantie.

—— Clause de non-responsabilité

1.
2.
3.

Veuillez lire et suivre attentivement toutes les instructions.

Veuillez tenir compte de tous les avertissements.

N'utilisez pas le produit a proximité de sources de chaleur telles que des
radiateurs, des chauffages électriques, des cuisinieres ou d'autres appareils
produisant de la chaleur.

. Nutilisez que les piéces et accessoires spécifiés ou fournis par Hollyland.
. Confiez tous les travaux d'entretien a du personnel qualifié. Quel que soit le type

de dommage subi par le produit, tel que des dommages au cable d'alimentation
ou a la fiche, la pénétration de liquide, la chute d'objets dans le produit, la pluie,
I'humidité, un dysfonctionnement ou une chute, une maintenance est nécessaire.
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—— Assistance

Si vous rencontrez des problémes lors de I'utilisation du produit ou si vous avez
besoin d'aide, veuillez contacter I'équipe d'assistance Hollyland par les moyens

suivants :

&%  Hollyland User Group
n HollylandTech
HollylandTech

HollylandTech

support@hollyland.com

® W E

www.hollyland.com

Déclaration :

Tous les droits d'auteur appartiennent a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.
Sans l'accord écrit de Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd., aucune organisation
ou personne ne peut copier ou reproduire tout ou partie du contenu écrit ou
illustratif et le diffuser sous quelque forme que ce soit.



Déclaration de marque de commerce :
Toutes les marques sont la propriété de Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Remarque :

En raison de mises a niveau de la version du produit ou pour d'autres raisons, ce
guide rapide sera mis a jour de temps a autre. Sauf accord contraire, ce document
est fourni a titre indicatif uniguement. Toutes les représentations, informations,
recommandations contenues dans ce document ne constituent pas des garanties
de quelque nature que ce soit, explicites ou implicites.
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